CSONGRADY BELA

,Gyokerek” a Dolinkabol”

Ha azt mondom Wolfgang Amadeus Mozart, azt mondod Salzburg, ha azt mon-
dom Bartoék Béla, azt mondod Kodaly Zoltin, ha azt mondom Mozart és Barték, azt
mondod emlékév 2006-ban. Azonossagok és kiilonbségek egy osztrik és egy ma-
gyar muzsikuszseni utoéletében. Mindkett6jiik munkidssaga j6l ismert, jelen van a
nemzetkozi zenei élet mindennapjaiban s mindketten jubildlnak az idén: Mozart
250, Bartok 125 évvel ezel6tt jott a vilagra.

Az el6bbi géniusz sziiletési helye dsszeforrott nevével, utébbirdl joszerivel csak
a lexikonokbdl tudni, hogy a Torontal megyei Nagyszentmikloson sziiletett. A
Mozart-jubileumot az egész vilag szamon tartja, Bartokrél énnoén hazdjiban sem
tudnak annyit, mint illene. A Mozartkugelek kétes népszeriisége az O esetében
nem kivdnatos ugyan, de a budapesti metrészerelvényekben rendezett kidllitdsok
sem jelenthetnek attorést jelentdségének felismertetésében. Altaldban egyiitt emle-
getik kor- és palyatarsdaval, a szintén nagy formatumu komponistaval és népzene-
tudés Kodallyal, s ez egyikiikhdz sem méltatlan parositas. De ebb6l nem vilaglik ki
az a differentia specifika, az a , fenséges tiiz”, amely Bartok szemébdl, kutato, kicsit
szigoru tekintetébdl sugarzott, nem érzékelhetd szikar lényének, alkotészellemének
az a kiilonleges habitusa, amely - akarva-akaratlanul — mintegy humanisztikus
példazatként jelenik meg a magyar miivészetben, a modern eurdpai zene huszadik
szazadi torténetében s egyiltaldn a vildg kulturilis 6rokségének tarhazaban.

»Azel6tt nem hittem, mig magamon nem tapasztaltam, hogy valakinek mivei
tulajdonképpen életrajzndl pontosabban jelolik meg életének nevezetes eseményeit,
iranyité szenvedélyeit” — irta Barték Béla 1909-ben és ezzel sokat segit most ne-
kiink, a sziiletésnapjat - pontosabban Ot magét és maradand6 miivészetté nemese-
dett muzsikdjat — igaz szivvel tinnepelni szindékozéknak, hogy til a biografiai
tényeken, egyrészt mindig a mindséget képvisel6 alkotasokban, madsrészt életének,
munkassaganak elvszeriiségében, tudatossagaban talaljuk meg szellemi hagyate-
kanak igazi értékét. Valami hasonlét vetett papirra Kodaly is 1946-ban, Bartok ha-
lalat kovetden: , Elment. Boldogok, akik segithettek neki a védekezésiil maga koré
vont drétsovény elbontisiban. Az ittmaradottak dolga, hogy megnyissik az utat
mivei el6tt: hadd jussanak ezek a mivek oda, ahova szanva voltak: az emberek
szivébe.”

Itt és most archiv felvételr6l mar hallottuk Bartok hangjat: a Cantata profana-t,
A kilenc csodaszarvas torténetét mondta el sajat forditiasaban. Mi sem természete-
sebb, hogy az emlékest keretében zenéje is felcsendiil majd, nem is egy alkalommal.
Egy jegyzetiré azonban nem képes ilyen autentikus lenni, csak szavakkal, gondolatok-
kal tehet valamit azért, hogy a bartdki oeuvre redlisan, hitelesen itéltessék meg minél

Elhangzott Salgétarjanban, a Balassi Bilint Megyei Konyvtirban a Paléc Parnasszus cimi podium-
tjsdg 2006. dprilis 10-i, koltészet napi Bartok-emlékestjén.
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szélesebb korben, a kézonség — Jozsef Attilaval szélva - ,okos gyiilekezetében”.
Hogy minél tobben tudjak meg réla, hogy mikézben komponalt, el6adott, irt, ku-
tatott és gyjtdtt, akdzben a székelyek, a csangdk, a dunantiliak eredeti népzenéjének
felmagasztalasaval nagyon sokat tett a magyar népmiivészet, folklorkincs tovabb-
orokitése érdekében. Zarkoézott, kevés beszéd(, tavolsagtarté ember volt ugyan,
meégis képes volt rabirni a szab6dé ismeretleneket a Felvidéken éppugy, mint Er-
délyben, hogy énekeljenek bele tolcséres fonogrifjiba. A téliik tanultakat, az 6si
elemeket szellemesen dolgozta fel, s — mint Csith Géza irta réla — zenéjének ,liikte-
tése Petofi hetvenkedo, harsany poémdira emlékeztet”, , fantiziabirodalma” Adyra hajaz,
csakhogy ,viddmabb, szarkazmusa deriiltebb.” Bartok felbecsiilhetetleniil nagy szol-
gdlatokat végzett a nemzeti kultira gazdagitisa folyamatiban, de nem vonta ki
magdt semmiféle kapcsolat, hatds alél... ,csak tiszta, friss és egészséges leqyen az a
forrds!” - vallotta, beemelve latékorébe a Karpat-medencében 6siddk ota egyiittéls
naciok egymasra hatd, egymast keresztezd, megtermékenyité miivészetét, zenei
anyanyelvét is. Vezérelve ,a népek testvérré-vildsanak eszméje” volt, ,.a testvérré vilisé
minden hdboriisdg és minden viszily ellenére...” Tudta és vallotta, hogy .a parasztok
kozott békesség uralkodik, a ginilolkodést mdsfajtdjiiak ellen csak felsobb kirok szitanak!™
Ezzel az irtézattal 6nmaga is szembetaldlkozott s olyan er6s volt szabadsagvagya
és felelosségtudata, hogy nem tehetett mast, mint oly sokan az akkori vészterhes
Europaban tették: tnkéntes szamzetést valasztott, idegenbe, Amerikaba emigralt.
Feliilemelkedvén a nemzeli és a haladd, a népi és urbanus szemlélet mesterséges és
rossz dichotémidjan, megmaradt hii magyarnak, de kétségkiviil vilagpolgar is lett a
torténelem és részben sajdt akaratabol. Talan ez is az oka, hogy halé porai negyven-
harom év utin megérkeztek ugyan Magyarorszdgra, szellemisége azonban, — amely-
nek értékeit életében és hazijiban nem mélton becsiilték — ha mostansag felgyorsult
litemben is, még mindig csak tart hazafelé.

....Ontorvény konok csillag” irta Nagy Laszl6 egyik remek versében, a Bartik
¢s a ragadozdkban, taldléan jellemezve e halhatatlan muzsikus életfilozoéfidjdat, mii-
vészi hitvallasit, amelyet ezekben a napokban - s egyiltalan a jubileumi év sordn -
sok helyiitt méltatnak, de ez itt a Paldc Parnasszus. Mi egy kicsit masként, rank jel-
lemz& modon is szeretnénk Ot tinnepelni. Arrél nincs tudomasunk, hogy jart itt,
biar miért lenne kizdrt, hiszen tavaly a Jézsef Attila centenarium kapcsin a Paloc-
fildben példaul felvetédott, hogy a kolto esetleg megfordult varosunkban is. Arra
azonban szivesen apelldlunk, hogy 1965 augusztusiban a Magyar Televiziéban
bemutatott Barték-film, a Concerto képi vildgdt Salgotarjin akkoriban még csak
formalédo j épitészete adta (az alkotok kozott a fiatal Korill Ferenc is ott volt), s
szivesen litjuk e helytitt is ifj. Szab6 Istvan Barték szobrat, amelyet a miivész j6
hisz évvel ezel6tt mintazott lagy ivi diofaronkbdl csupan élvezetbdl, sajat Gromeé-
re. A benczurfalvai miiterembél éppen a Paléc Parnasszus stibja mentette ki az élet-
nagysagu szobrot, - amely jol emeli ki Bartok bels6 hangra figyeld személyiségét, a
zene altal dtlényegitett torékeny alkatit, — hogy jelen legyen a réla sz6l6 megemléke-
zésen és esetleg végleges helyre taldljon a vdros valamelyik kulturdlis intézményeé-
ben. S ki tudja, hogy az id6k folyaman hany helyi képzémivészt, koltét, irot ihletett
mar meg Bartok miivészete, sorsa, mennyi alkotds varja még a nyilvanossagot. Egy
masik filmhez, a nemrégiben - elészor 2001-ben - bemutatott Gyokerekhez is sok
koziink van nekiink, nogradiaknak. Egyik szerzje és operat6re a kival6o rendez6
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Gaal Istvan, Salgotarjan sziildtte, aki a pasztoi ,Varazsvolgy”-ben noétt fel.
Gerlicepusztiara (Hrlicira) — ahol Bartdk a Piros alma leesett a sdrba cimi , paraszt-
dalt” - megkiilonboztetend6 az addig , népdalnak” hitt népies midaltol - vendég-
latéjanak cselédjétdl, a kibédi Dosa Liditdl hallotta s elhatarozta, hogy felkutatja azt
a kincsestdrat, amelynek e dalban a nyomdra bukkant - (széval Gerlicepusztdra)
menet Gaal Istvdn ttja sziilévarosan at vezetett s bekattant neki egy gyerekkori
emlék: ,.a Dolinkaban mindig megcsodaltam a fenyok viz mosta mezitelen gyokereit. Hat-
ha megvannak még. Nem nagy kitéré. Megvannak. Hal'Istennek.” - rogzitette a késziil6
filmrol irott jegyzetében. Igy lett mintegy cimszerepléje a Gyikereknek a mi szlav
hangzast Dolinkank.

Mondandémat - a muizsdk testvérisége jegyében — Radnéti Miklos szavaival za-
rom, aki a kovetkezéket irta 1944-ben, Dési Huber Istvan haldlakor: ,,Ember vigydzz,
figyeld meg jol a vildgot... hordozd szivedben... és mindig tudd, hogy mit kell tenned érte,
hogy mds legyen.” Bartdk Béla tudta, hogy mit kell tennie, nem tehet réla, hogy a
vilag eleddig nem az O példajat kovette...
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Ifj. Szabé Istvin: Bartok Béla szobra

a Balassi Bdlint Megyei Konyvtdr kidallitasan
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